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CMR-Frachtbrief 1 ———t
Sendung-Nr.: 20-005870 vom 28.07.2020 20-005870
4 Absendar / Expoditeur - INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CMR
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTER_NATIONAL )

N Diese Befdrderung unierliegt trotz einer ge- Celransporestsoumis, nonshstanttouteclause
Féhrenbachstrasse 7 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des cenlralre, & la Conventlan relative au contrat de
73630 Remshalden Grunbach UbereinkommansitberdenBaférdarungsyeriragim  transport infemational des marchandises par

Inlemn, Stratenglterverkehr (CMR). route {MR).
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[ IEmcr;thlhrar I Transperteur Benutzte Gen.-Nr.:

é Empfénger / [)esiln‘aiiaire‘

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslief‘srunsorl des Gutes / kieu ;.Jrévu pour ta livraison de la marchandise 7_Na:;hft;lgenderFrachtfﬁhrer i Transport‘aurs suceessifs Bénutzte ‘Ger.\:.Nr,;

Ort/Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zait/ Temps

Datum/Date  31.07.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme / Listt ot date de |a prisa en charge de la marchandise

Ort/Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zsit / Temps
Datum /Bate  28,07.2020

8 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfohrer /
Réserves et ohservations des frensporteurs

5 Beigefligte Dokumenle / Documenls annexes

g Pos. 10 Zeicher/Nr. 1 Anzah| der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
-3 Margues et numéros Nombre des colis Moda demballzge Naiura_ de [a marchandise Polds, kg thm
1 10043836, 837, 838, 845 §0 COLLI Getriebeteile 3.750
it 50,00 COLLI 3.750,00
16 Anwslsungen des Absanders 17 Angaken zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granzilbergargen
yan bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement o 21 Besondere Verelnhan.rhgen I Conventions parliculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Aentliches Kennzelchen Nt e Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fat}r\er erfolgt.
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Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempsl des Frachtftihrers Unterschriffund S ?L og gmﬁahgsrs
Signature et timbre fexpaditaur Signature et timbre du transporteur . ?! A\t aTHimbe i 'destinatah t“ i
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spadition KG Geschaftsitihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
. Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Lydwigsburg Handefsragister; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 504800 D8
,  Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 D501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



